


Villagres, uma marca inovadora, que 
transforma sonhos em realidade com 
porcelanatos criativos e funcionais. Parte 
de um grupo consolidado na construção 
civil, oferecendo soluções diversificadas 
com tecnologia de impressão digital. 
Cada peça é uma obra-prima, narrativa 
visual que vai além de paredes e pisos. 

Nossa paixão é criar não apenas porce-
lanatos, mas cenários de vida. Integran-
do design e excelência, somos o enre-
do de histórias contadas em ambientes 
que decoramos. A Villagres é mais do 
que uma marca; é uma jornada emo-
cional, transformando casas em lares e 
espaços em experiências memoráveis.

Villagres, an innovative brand that trans-
forms dreams into reality with creative 
and functional porcelain tiles. Part of a 
consolidated group in the construction 
industry, offers diversified solutions 
with digital printing technology. Each 
piece is a masterpiece, a visual narra-
tive that goes beyond walls and floors.

Our passion is to create not just por-
celain tiles, but life scenes. Integrating 
design and excellence, we are the plot 
of stories told in the environments 
we decorate. Villagres is more than 
a brand; it is an emotional journey, 
transforming houses into homes and 
spaces into memorable experiences.
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Coleção | Collection
Niemeyer01

Os tons brancos e cinzas delineiam as curvas de Oscar Niemeyer na pele do concreto armado. 
Uma  coleção assinada por seu bisneto, Paulo Niemeyer como uma homenagem ao grande 
arquiteto brasileiro.
The white and grey tones delineate Oscar Niemeyer’s curves in the skin of reinforced concrete. 
A collection signed by his great grandson, Paulo Niemeyer as a tribute to the great Brazilian 
architect.
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Flow é a expressão do movimento contínuo e do espírito cosmopolita das grandes cidades, que acolhem o traçado 
modernista da arquitetura de Niemeyer.  Com tons neutros de cinza e matizes quentes, este cimento equilibrado pavi-
menta o estilo urbano e contemporâneo. Um verdadeiro coringa da decoração, Flow oferece uma base neutra e versátil, 
perfeita para combinar com qualquer estilo que irá compor a decoração.

Flow is the expression of continuous movement and of the cosmopolitan spirit of large cities, which embraces the mo-
dernist design of Niemeyer’s architecture.  With neutral shades of gray and warm hues, this balanced cement creates an 
urban and contemporary style. A true decoration wild card, Flow offers a neutral and versatile base, perfect for combining 
with any style that will compose the decoration.

Coleção Niemeyer Niemeyer Collection

Flow

Warm | 123 x 123cm | 48 x 48” | V2 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 123045

Concret | 123 x 123cm | 48 x 48” | V2 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 123046

Exclusive
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Decor Warm | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V2 | 9mm | Local 1 
Decor | Decor | Ref. 800068

Decor Concret | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V2 | 9mm | Local 1 
Decor | Decor | Ref. 800069

Exclusive
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Flor Decor Warm
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A exuberância nativa das madeiras, impressa em réguas de porcelanato com as mais atuais técnicas 
de superfície e impressão, absorve todo o aconchego do ambiente natural. Texturas, relevos e cores 
compõem uma coleção de possibilidades em meio à tendência do design biofílico e naturalista.

The exuberance of native woods, printed on porcelain planks with the latest printing and surface te-
chnology, absorb all coziness of the natural environment. Textures, relieves and colors compose at this 
series many possibilities in the middle of biophilic and natural tendencies.
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Ecoville materializa a essência da madeira em uma versão elegante e atemporal, com cores bem definidas e aconche-
gantes que abraçam os espaços. Seu design transmite a autenticidade e a robustez da madeira, proporcionando uma 
atmosfera de calor e sofisticação, trazendo à tona a beleza orgânica do carvalho de forma sutil e refinada.

Ecoville materializes the essence of wood in an elegant and timeless version, with well-defined and warm colors that 
embrace spaces. Its design conveys the authenticity and robustness of wood, providing an atmosphere of warmth and 
sophistication, bringing out the organic beauty of oak in a subtle and refined way.

Coleção Naturale Naturale Collection

Ecoville

Cipres | 20 x 141,5cm | 8 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 200031

Jatobá | 20 x 141,5cm | 8 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 200032

Jatobá | 20 x 141,5cm | 8 x 55” | V3 | 9mm | Local 4
Externo | Outdoor | Ref. 200036
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Ecoville Jatobá
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Ecoville Jatobá
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Matsu é símbolo de generosidade, uma árvore frondosa que oferece sombra, verde e conexão com a natureza, sem 
nada pedir em troca. Inspirada na madeira clara, característica marcante do estilo Japandi — a fusão entre o minimalis-
mo japonês e o design escandinavo — esta coleção traz toda a naturalidade e beleza da madeira, trazendo aconchego 
aos interiores.

Matsu is a symbol of generosity, a leafy tree that offers shade, greenery and connection with nature, without asking 
for anything in return. Inspired by light-colored wood, a striking characteristic of the Japandi style — a fusion between 
Japanese minimalism and Scandinavian design — this collection brings all the naturalness and beauty of wood, bringing 
warmth to interiors.

Coleção Naturale Naturale Collection

Matsu

Bambu | 20 x 141,5cm | 8 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 200033

Vime | 20 x 141,5cm | 8 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 200034

Exclusive
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Matsu Bambu
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Toda elegância e refinamento dos mármores são impressos em peças de porcelanato de grandes 
formatos, ora representando a natureza com fidelidade nos mais clássicos mármores de tons neutros 
e atemporais, ora inovando com criações únicas e ousadas entre veios intensos e cores impactantes.

All elegance and sophistication of marbles were printed in large format porcelain pieces, sometimes 
representing the environment with the highest fidelity of classic marbles with neutral and timeless tons, 
inovating with unique and dare creations, between intensive veins and vibrating colors.
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Off White | 61 x 106,5cm | 25 x 45” | V3 | 8mm 
Local 2 | Polido | Polished | Ref. 610034

Off White | 63 x 108cm | 25 x 45” | V3 | 8mm  
Local 3 | Natural Soft | Soft Matt | Ref. 630057

Inspirado na sofisticada arquitetura e design de Milão, o Porcelanato Milano homenageia a inovação e requinte da cida-
de. Incorporando a essência do mármore Bronze Amani, apresentamos um novo formato proporcionando versatilidade 
e exclusividade ao projeto.

Inspired by Milan’s sophisticated architecture and design, Porcelanato Milano pays homage to the city’s innovation and 
refinement. Incorporating the essence of Bronze Amani marble, we present a new format providing versatility and exclu-
sivity to the project.

Milano
Coleção Marmo Marmo Collection

Milano Off White
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Onix branco com suas nuances peroladas e veios acobreados, coloca em evidência uma linguagem finíssima repleta de 
requinte e sofisticação.

White onyx with its pearly nuances and copper veins highlights a very fine language full of refinement and sophistication.

Coleção Marmo Marmo Collection

Palazzo Ducale

Bianco | 61 x 106,5cm | 25 x 45” | V3 | 8mm 
Local 2 | Polido | Polished | Ref. 610036

Bianco | 63 x 108cm | 25 x 45” | V3 | 8mm  
Local 3 | Natural Soft | Soft Matt | Ref. 630065

Style
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Palazzo Ducale Bianco
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Renascence propõe uma interpretação ímpar de um clássico, de um tempo de esplendor, onde a arte e a arquitetura 
se encontram em sua forma mais sublime. Um Mármore Travertino, com suas marcas e imperfeições, promovendo uma 
conexão com o natural. Traz uma gráfica que valoriza sua origem, com riqueza de detalhes, profundidade, transições 
sutis de tons, variações de sombras e veios delicados longitudinais, que proporcionam um ritmo delicado na paginação. 

Renascence proposes a unique interpretation of a classic, of a time of splendor, where art and architecture meet in their 
most sublime form. A Travertine Marble, with its marks and imperfections, promotes a connection with the natural. It 
features graphics that cherish its origin, with rich detail and depth, with subtle transitions of tones, variations of shadows 
and delicate longitudinal veins, which provide a delicate rhythm in the combination. 

Coleção Marmo Marmo Collection

Renascence

Exclusive

63 x 108cm | 25 x 45” | V3 | 8mm | Local 3 
Natural | Matt | Ref. 630062

108 x 108cm | 42 x 42” | V3 | 9mm | Local 2 
Polido | Polished | Ref. 108055

108 x 108cm | 42 x 42” | V3 | 9mm | Local 3  
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 108056

108 x 108cm | 42 x 42” | V3 | 9mm | Local 6 
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 108057
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Decor | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 1
Decor | Decor | Ref. 800065

123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 123058

123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 4
Externo | Outdoor | Ref. 123059

80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Vein | Vein Matt | Ref. 800070
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Renascence Decor
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Renascence
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Reproduz com excelência o quartzito cristallo Tiffany. É uma peça sofisticada que evoca luxo e sutileza, através de uma 
base fluida e esverdeada com seus elegantes veios brancos, que elevam a experiência estética de qualquer ambiente.

It reproduces Tiffany crystallo quartzite with excellence. It is a sophisticated piece that evokes luxury and subtleness, 
through a fluid, greenish base with elegant white veins, which elevate the aesthetic experience of any environment.

Tiffany
Coleção Marmo Marmo Collection

Exclusive

Green | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 2
Polido | Polished | Ref. 800063

Green | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural Grit | Grit Matt | Ref. 800064
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Tiffany Green
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A valorização da paisagem natural é a essência da coleção Minerale. A energia e a vitalidade das 
pedras são exploradas através das mais novas tecnologias de superfície e impressão em porcelanato.

The appreciation of the natural landscape is the essence of MINERALE series. The energy and vitality of 
stones is explored trought the latest printing technology of printing and surface at porcelain.



23

Como uma homenagem à natureza litorânea, Acapulco valoriza ambientes externos com personalidade e uma atmos-
fera leve e descontraída. Relevo e textura granilhada proporcionam estética natural e diferenciada.

As a tribute to nature of the coast, the Acapulco emphasizes external environments with personality and a light and rela-
xed atmosphere. Relief and granulated texture provide natural and differentiated aesthetics.

Acapulco
Coleção Minerale Minerale Collection

Cinza Light | 108 x 108cm | 42 x 42” | V2 | 9mm  
Local 4 | Externo | Outdoor | Ref. 108066

Acapulco Cinza Light
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Inspirado pelo conceito de fusão, onde o contraste se transforma em harmonia, a coleção Fusion mescla o atemporal e 
o moderno. Ao unir o requinte do travertino com a autenticidade do cimento, revela uma superfície singular, capaz de 
transformar ambientes. Cada peça traduz a naturalidade clássica em perfeita sintonia com o frescor contemporâneo.

Inspired by the concept of fusion, where the contrast transforms into harmony, the Fusion line mixes the timeless and the 
modern. By combining the refinement of travertine with the authenticity of cement, it reveals a unique surface, capable 
of transforming environments. Each piece reflects classic naturalness in perfect harmony with contemporary freshness.

Fusion
Coleção Minerale Minerale Collection

92 x 92cm | 36 x 36” | V3 | 8mm | Local 3 
Natural Grit | Grit Matt | Ref. 920054

92 x 92cm | 36 x 36” | V3 | 8mm | Local 4 
Externo | Outdoor | Ref. 920055
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Fusion
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Niwa, que em japonês significa “jardim,” reflete a essência da serenidade e naturalidade 
dos espaços tradicionais japoneses. Com uma textura artesanal inspirada na materialidade 
dos pequenos seixos e pedras ornamentais, Niwa traz a estética e a autenticidade da base 
dos jardins orientais para os interiores criando uma harmonia entre ambientes internos e 
externos com sua estética pura.

Niwa, which means “garden” in Japanese, reflects the essence of serenity and naturalness of 
traditional Japanese spaces. With a handmade texture inspired by the materiality of small 
pebbles and ornamental stones, Niwa brings the aesthetics and authenticity of the base of 
oriental gardens to interiors creating harmony between indoor and outdoor environments 
with its pure aesthetic.

Niwa
Coleção Minerale Minerale Collection

108 x 108cm | 42 x 42” | V2 | 9mm  Local 5 
Natural SAP | SAP Matt | Ref. 108069

108 x 108cm | 42 x 42” | V2 | 9mm  Local 6 
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 108070

Exclusive
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Com a robustez e a complexidade provenientes das pedras vulcânicas, Pietra di Merapi incorpora sua ancestralidade 
em uma linguagem equilibrada, sem renunciar a sua imponência. Sua elegância escultural preenche os espaços com 
uma força serena, transformando cada ambiente em um cenário atemporal, onde a natureza e o design coexistem em 
perfeita harmonia.

With the robustness and complexity that comes from volcanic stones, Pietra di Merapi incorporates its ancestry in a 
balanced language, without renouncing its magnificence. Its sculptural elegance fills spaces with serene strength, trans-
forming each space into a timeless setting, where nature and design coexist in perfect harmony.

Pietra di Merapi
Coleção Minerale Minerale Collection

Grigio | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 3
Natural SenseUP | SenseUP Matt | Ref. 123056

Sabbia | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 3
Natural SenseUP | SenseUP Matt | Ref. 123057

Premium

Grigio | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 6 
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 123062

Sabbia | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 6
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 123063



31
Pietra di Merapi Sabbia
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Pietra di Milos emana sua exuberância em detalhes silenciosos e naturalmente sofisticados. Inspirado na atmosfera 
plena e nos rochedos na costa da ilha de Milos, na Grécia, as nuances de sua textura, ricas e sutis, transportam a tran-
quilidade da paisagem mediterrânea para os ambientes, criando uma conexão sensorial e memorável. 

Pietra di Milos exudes its exuberance in silent and naturally sophisticated details. Inspired by the atmosphere and cliffs 
on the coast of the island of Milos, in Greece, the nuances of its texture, rich and subtle, transport the serenity of the 
Mediterranean landscape to the environment, creating a sensorial and memorable connection.

Pietra di Milos
Coleção Minerale Minerale Collection

Bianco | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 3
Natural SenseUP | SenseUP Matt | Ref. 123054

Argento | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 3
Natural SenseUP | SenseUP Matt | Ref. 123055

Premium
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Pietra di Milos Argento
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O Porcelanato Santiago capta a majestade das montanhas de Santiago, inspirado nas paisagens naturais da cidade. 
Cada peça representa a serenidade das montanhas e a riqueza geológica de Santiago, contando a história das forma-
ções rochosas ao longo do tempo.

Santiago Porcelain tiles capture the majesty of Santiago’s mountains, inspired by Chile natural landscapes. Each piece 
represents the serenity of the mountains and the geological richness of Santiago, telling the story of rock formations in 
a long way.

Santiago
Coleção Minerale Minerale Collection

108 x 108cm | 42 x 42” | V3 | 9mm | Local 5
Natural SAP | SAP Matt | Ref. 108064

108 x 108cm | 42 x 42” | V3 | 9mm | Local 6
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 108065
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Sevilha transporta a alma vibrante e a riqueza cultural da cidade espanhola para o espaço que ocupa. Superfícies inspi-
radas em rochas sedimentares com aspecto suave, composta por grânulos e elementos calcários desenhados por veios 
sutis. Em tonalidade neutra, cria uma atmosfera contemporânea aos espaços, promovendo a continuidade na transição 
de ambientes internos e externos.

Sevilha transports the vibrant soul and cultural richness of the Spanish city to the space it occupies. Surfaces inspired by 
sedimentary rocks with a smooth appearance, composed of granules and limestone elements drawn by subtle veins. In 
a neutral tone, it creates a contemporary atmosphere in spaces, promoting continuity in the transition between internal 
and external environments.

Sevilha
Coleção Minerale Minerale Collection

92 x 92cm | 36 x 36” | V3 | 8mm | Local 3 
Natural Grit | Grit Matt | Ref. 920052

92 x 92cm | 36 x 36” | V3 | 8mm | Local 4 
Externo | Outdoor | Ref. 920053
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Sevilha
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Inspirado no movimento das pedras característico do jardin zen japonês que é mais do que um espaço estético; é um 
refúgio espiritual, uma janela para a alma. Zen traz a essência do jardim zen para os interiores, em uma estética con-
temporânea de pedra que combina leveza e impacto visual. Um convite ao bem-estar, à reflexão e à beleza inerente 
da natureza.

Inspired by the movement of stones, characteristic of the Japanese zen garden, which is more than an aesthetic space; 
it is a spiritual refuge, a window to the soul. Zen brings the essence of the zen gardens to interiors, in a contemporary 
stone aesthetic that combines lightness and visual impact. An invitation to well-being, reflection and the inherent beauty 
of nature.

Zen
Coleção Minerale Minerale Collection

Aurora | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 5 
Natural SAP | SAP Matt | Ref. 123064

Orvalho | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 5
Natural SAP | SAP Matt | Ref. 123065

Orvalho | 123 x 123cm | 48 x 48” | V3 | 9mm | Local 6
Externo SAP | SAP Outdoor | Ref. 123066

Premium
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Uma seleção de cores, texturas e relevos formam um mix de ideias para esta coleção. Inspirada na 
liberdade de estilos e com intuito de despertar a originalidade, a coleção Bistrô diversifica as possi-
bilidades para projetos únicos.

The colors selection, textures and relieves create a mix of ideas for this series. Inspired in a freedon of 
styles and with the purpose to wake the originality, the BISTRO series gives the diversity and possibili-
ties to unique projects.
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Lagoon é como mergulhar em águas tranquilas, trazendo uma sensação de calma e profundidade ao ambiente. Suas 
cores e texturas foram inspiradas em corais e sedimentos litorâneos de formações rochosas dos recifes que interagem 
com as ondas e o vento. Pensado para revestir piscinas ou algum ambiente que queira fazer alusão a beleza exótica 
de uma laguna. 

Lagoon is like diving into calm waters, bringing a sense of calm and depth to the environment. Its colors and textures 
were inspired by corals and coastal sediments from reef rock formations that interact with waves and wind. Designed to 
cover swimming pools or any environment that wants to allude to the exotic beauty of a lagoon.

Lagoon
Coleção Bistrô Bistrô Collection

63 x 108cm | 25 x 45” | V3 | 8mm | Local 4 
Externo | Outdoor | Ref. 630063

Lagoon



Decor Cotto | 80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 1
Decor | Decor | Ref. 800066

Decor BIanco | 80,5 x 140cm | 32 x 55” |  V3 | 9mm | Local 1
Decor | Decor | Ref. 800067

42

Mântova Decor é uma solução contemporânea e exclusiva para paredes, que transmite o charme perfeito da combina-
ção entre o tradicional e o moderno. Seus detalhes irregulares e de aspecto artesanal criam uma atmosfera autêntica e 
emocional, ideal para quem valoriza a arte e a beleza do imperfeito. 

Mântova Decor is a contemporary and exclusive solution for walls, which conveys the perfect charm of the combination of 
traditional and modern. Its irregular, artisanal details create an authentic and emotional atmosphere, ideal for those who 
value the art and beauty of the imperfect.

Mântova
Coleção Bistrô Bistrô Collection
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Mântova Decor Bianco



É difícil imaginar um ambiente em estilo japonês sem o tatame, elemento que combina beleza estética incomparável 
com profunda tradição histórica. Sua confecção e uso estão entrelaçados com a formação da própria identidade japo-
nesa. Agora, reinterpretado em porcelanato, com textura e grafismo inspirados no que tatame transforma a atmosfera 
de interiores, trazendo a autenticidade do estilo japonês para espaços contemporâneos.

It is difficult to imagine a Japanese-style environment without tatami, an element that combines incomparable aesthetic 
beauty with profound historical tradition. Its making and use are intertwined with the formation of Japanese identity 
itself. Now, reinterpreted in porcelain tiles, with texture and graphics inspired by tatami, this piece transforms the interior 
atmosphere, bringing the authenticity of the Japanese style to contemporary spaces.

Tatame
Coleção Bistrô Bistrô Collection

80,5 x 140cm | 32 x 55” | V3 | 9mm | Local 3
Natural SenseUP | SenseUP Matt | Ref. 800071

44 Premium
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Obs: As imagens dos produtos impressas neste catálogo podem sofrer variação de cor em relação a peça real.
Note: The product images printed in this catalog may vary in color compared to the actual piece.

Com o objetivo de obter especiais e únicos efeitos estéticos, alguns produtos apresentam variações de tonalidades de 
acordo com a proposta de apresentação do produto.
Aiming to get special and unique esthetic effects, some products vary in shade according to the proposed product 
presentation.

Variação de Tonalidade / Variation in tone

Características Técnicas / Technical Informations

ABNT NBR ISO 10.545 PARTES 1 A 16 (VIGENTES)
ABNT NBR ISO 13.006 (VIGENTE)

Absorção de água
Resistência mecânica com espessura < 7,5mm
Resistência mecânica com espessura > 7,5mm
Gretamento
Limpabilidade

< 0,5%
> 700
> 1.300
Não gretar
>Classe 3

Porcelanato Esmaltado Tipologia Massa

ABNT NBR ISO 13.006, ANEXO G

Tipologia
Bla Porcelanato Esmaltado
Grupo Absorção

Aa <0,5%

Natureza da superfície: GL
/

/

/

V3 - Variação Moderada: Embora as cores presentes numa só peça sejam indicativo da cor das demais, a intensidade de 
cores em cada peça pode variar.
Moderate Variaton: While the colors on a single piece are indicative of the other color, the intensity of colors on each piece 
may vary.

V1 - Aparência Uniforme: Sem diferença de tons entre as peças, podendo apresentar diferenças mínimas em alguns casos.
Uniform appearance: No difference of tones between the pieces, and may have small differences in some cases.

V2 - Pouca Variação: Pode haver leve destonalização entre as peças.
Little Variation: There may be mild shade variation between pieces.

V4 - Grande Variação: As peças apresentam grande variação de cores. Podem ser totalmente diferentes umas das outras.
Great Variation: The pieces have great color variaton.  May be tottaly differente from each other.

Indicação de Uso / Indication of Use
BRILHANTE 
- POLIDO/
Polished

NATURAL/
Matt

Local 2 - Ambientes internos residenciais e comerciais com baixo 
tráfego. + local 1
Usage 2 – Residential and Commercial indoor Low traffic + Usage 1

Local 3 – Ambientes internos residenciais e comerciais com 
alto tráfego, garagens, escadas, saídas de emergência e áreas 
externas descobertas (exceto em torno de piscinas). + locais 1 e 2
Usage 3 - Residential and Commercial High traffic , garage, stairs, 
emergency exit, uncover outdoor areas ( except around swimming 
pools) + Usage 1 and 2

Local 4 - Ambientes externos descobertos, áreas molhadas e 
entorno de piscinas. Rampas para pedestres com inclinação de 
até 10°. + local 1
Usage 4 – Uncover outdoor, wet areas and around swimming 
pools.  Pedestrians ramp with maximum 10 inclination . + Usage 1

Local 5 - Alta performance em ambientes internos: residenciais e 
comerciais com tráfego intenso (shopping, supermercado, home 
center). + locais 1, 2 e 3.
Usage 5 – High Performance in a indoor areas: Residential and 
Commercial with Intensive High Traffic ( Malls, Supermarket, 
Home Centers, etc) + Usage 1,2 and 3

Local 6 - Alta performance em ambientes externos: residenciais 
e comerciais com tráfego intenso (shopping, supermercado, 
calçada, home center). Rampas para pedestres com inclinação de 
até 20°. + local 1 e 4
Usage 6 – High Performance in outdoor areas:  Residential and 
Commercial with Intensive High Traffic ( Malls, Supermarket, 
Sidewalk, Home Centers, etc )   Pedestrians ramp with maximum 
20 of inclination. + Usage 1 and 4

Local 1 - Uso para paredes e interior de piscina. 
Usage 1 – Wall tiles and swimming pool interiors.

EXTERNO/
Outdoor

NATURAL SAP/
SAP Matt

EXTERNO SAP/
 SAP Outdoor

DECOR/
Decor
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Coeficiente de atrito/ Coefficient of  friction
< 0,4
< 0,4
≥ 0,5
≥ 0,8
≥ 0,4
≥ 0,4
< 0,4

Superfícies/ Surfaces
Acetinado | Matt                          
Brilhante - Polido | Glazed polished 
Externo | Outdoor
Externo SAP | SAP Outdoor
Natural | Matt
Natural SAP | SAP Natural
Decor | Decor

Junta Mínima / Minimal Joint

Junta mínima
Minimal joint

Superfícies Polidas/ Polished Surfaces

Tecnologia SLIM/ SLIM Tecnology

A tecnologia ‘SLIM’, com espessura reduzida, para porcelanato oferece vantagens como leveza, 
praticidade na instalação, menor uso de matéria-prima e energia, resultando em menor impacto 
ambiental e revestimentos mais sustentáveis e eficientes, sem comprometer qualidade e estética.

(ESPESSURA REDUZIDA/ REDUCED THICKNESS)

a

Polido/ Brilhante | Superfície com efeito espelhado, evidenciando o brilho da peça em um toque sutil.
Polished/ Shine | Mirror effect surface, evidencing the shine with a smooth touch.

Superfícies Naturais/ Natural Surfaces

Natural | Superfície com efeito mate para materiais com aspectos naturais.
Matt | Matte surface, for materials with natural aspect.

Natural Soft | Superfície sedosa e agradável.
Soft Matt | Smooth and silky surface.

Natural Brushed | Superfície com acabamento escovado revelando mais suavidade ao toque.
Brushed Matt | Surface with brushed finish, revealing smoothness to the touch.

Natural Grit | Superfície com efeito táctil inspirado em texturas de pedras naturais.
Grit Matt | Surface with tactile effect inspired by natural stone textures.

Natural Vein | Superfície mate suave com profundidade nos detalhes da gráfica gerando realismo de forma única em cada 
produto.
Vein Matt | Smooth matte surface with depth in graphic details, generating unique realism in each product.

Natural SAP | Sem brilho, suave ao toque (escovado).
SAP Matt | No shine, soft to the touch (brushed).

Superfícies Externas/ Outdoor Surfaces

Externo | Com microgranilhas.
Outdoor | With micro grits.

Superfícies Decor/ Decor Surfaces

Decor | Superfícies diversas, com finalidade decorativa, para uso em paredes.
Decor | Various surfaces, with decorative purposes, for wall use only.

SLIM technology offers, not only slim thickness for porcelain tiles, but also other advantages, such as, lightness, practical 
installation and a reduction in the use of raw material and electricity, resulting in smaller environmental impact and more 
efficient and sustainable tiles, all without compromising its quality and aesthetics.

Natural SenseUP | A superfície acrescenta uma nova dimensão ao porcelanato. O efeito, eleva a experiência táctil evocando 
uma sensação de naturalidade aprimorada.
SenseUP Matt | The surface adds a new dimension to the tile. This effect elevates the tactile experience evoking a sense of 
enhanced naturalness.

Externo SAP | Microgranilhas com alta performance.
SAP Outdoor | With high performance micro grits.
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Categoria comercial (Only for Brazilian Market)

Exclusive
Porcelanato direcionado a clientes com ações especiais focadas nos produtos Villagres, visando promover, aprimorar 
e otimizar seu uso. O objetivo é consolidar o trabalho e alcançar uma qualificação superior ao final de cada semestre. 
A aproximação com arquitetos tem mostrado ser bastante produtiva para produtos mais exclusivos.

Style
Porcelanato direcionado a clientes com perfil de boutique, comercializando produtos de alto valor agregado onde 
foram implementadas ações para maior aproximação com a fábrica e qualificação das informações, visando sua 
consolidação em categorias superiores.

Max
Porcelanato direcionado a clientes importantes com grande potencial e necessidades específicas na qualificação de 
informações. As ações têm um bom histórico de resposta, melhoram o ticket médio de vendas, a exposição da marca 
e o engajamento da equipe de vendas.

Premium
Porcelanato direcionado à classificação mais elevada do nosso grupo de clientes, fruto de um histórico de sinergia e 
valorização dos diferenciais da nossa marca. Essa categoria terá acesso a todo o catálogo Villagres.

Qualidade e responsabilidade

Nos certificamos de valorizar justiça, transparência e respeito. Comprometemo-nos a melhorar continuamente, buscar 
resultados positivos, investir em inovação e contribuir para a sustentabilidade. Oferecemos produtos cerâmicos de qualidade, 
garantindo conformidade legal e capacitando nossos colaboradores.

O Selo de Sustentebilidade Digital é uma forma de comunicar para o público que uma empresa é sustentável por meio da 
digitalização do processo de assinatura de documentos.

A Marca de Qualidade SASO é um certificado de conformidade de exportação concedido a produtos que atendem aos 
padrões estabelecidos pela Organização Saudita de Normas, Metrologia e Qualidade. Emitido por órgãos credenciados, o 
certificado comprova que os produtos cumprem as especificações exigidas e que o fabricante possui um sistema de gestão 
de qualidade eficaz para manter essa conformidade, garantindo que 33% das embalagens Villagres sejam destinadas e 
reutilizadas corretamente.

A Cerâmica Villagres possui o Sistema de Gestão de Qualidade certificado conforme a norma ABNT NBR ISO 9001:2015 pelo 
CCB (Centro Cerâmico do Brasil) um Organismo acreditado pela Coordenação Geraldo de Acreditação do Inmetro.

O Centro Cerâmico do Brasil | CCB certifica que o produto Placa Cerâmica modelo técnico BIa esmaltado fabricado pela 
empresa Cerâmica Villagres Ltda, é amostrado e ensaiado periodicamente e está em conformidade com a norma ABNT NBR 
ISO 13006:2020 e Portarias Inmetro nº 412/2014 e 286/2021.

Superfície de alta
PERFORMANCE
HIGH PERFORMANCE SURFACE

Máxima resistência a riscos e manchas;
Maximum resistance to scratches and spots;

Melhor limpabilidade;
Better cleanability;

Suavidade no toque;
Soft touch;

Maior desempenho e performance para locais 
de tráfego intenso.
Greater performance in high traffic areas.

Disponível em superfície natural e externa;
Available at all textures;

Classe
min. max.

0                                          1                                           2                                                3                                              4                                              5

(NATURAL/ EXTERNO)RESISTÊNCIA À ABRASÃO

tecnologia convencional

Valor
min. max.

0                    1                       2                    3                     4                     5                     6                    7                       8                       9                      10 

(NATURAL/ EXTERNO)RESISTÊNCIA AO RISCO

tecnologia convencional

Classe
min. max.

0                                          1                                           2                                                3                                              4                                              5

(NATURAL/ EXTERNO)RESISTÊNCIA ÀS MANCHAS

tecnologia convencional
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Simule seu ambiente com Villagres

O Simulador de Ambientes é uma ferramenta que permite visualizar como seu ambiente ficará após o assentamento do porcelanato, 
criando uma representação realista do espaço com o porcelanato escolhido.

Acesse www.villagres.com.br, vá na aba superior em “ferramentas” e clique em “simulador de ambientes”. 
No simulador de ambientes Villagres você pode tanto utilizar uma imagem ambiente real assim como 
utilizar nossos ambientes hospedados.

App Guia de Uso Villagres

O Guia de Uso Villagres te ajuda a especificar os porcelanatos Villagres de forma simples, rápida e segura.

Acesse: guia.villagres.com.br ou baixe o aplicativo na App Store ou Google 
Play.

Depois, vá em FERRAMENTAS e clique em SIMULADOR DE AMBIENTES

Acesse:

Ou aponte sua câmera 
neste QR Code.

No guia você encontra a indicação ideal de porcelanato para cada ambiente, 
conforme: Local de uso; Acabamento ou Visual (madeira, mármore, cimento, 
etc).

Arquivos Digitais

Ou aponte sua câmera 
neste QR Code.

Revestindo um futuro com responsabilidade

Ao longo dos anos, realizamos movimentos memoráveis no que diz respeito a preservação do meio ambiente: 

Trabalhamos com espessura entre 7 e 9mm em todos os formatos, reduzindo assim o consumo de recursos naturais como 
argila, gás natural e água.

Em média, 40 mil m³/mês de água utilizados na produção são de reuso. É o suficiente para abastecer 65 mil pessoas por um 
mês inteiro.

100% dos resíduos sólidos gerados na produção são reincorporados no processo produtivo. Assim, reduzimos o volume de 
matéria prima extraída da natureza.

Cerca de 240 toneladas de embalagens da Villagres são recicladas por ano através da logística reversa junto a @eureciclo. 
Isso equivale a 400 mil caixas de papelão de médio porte sendo recicladas, ou seja, mais de 4 mil árvores que deixam de 
ser cortadas.

Tenha acesso a catálogos, revistas, manuais, banco de imagens, modelos em 3D e paginações da coleção 
completa Villagres.

Acesse: www.villagres.com.br/PT/downloads

Ou aponte sua câmera 
neste QR Code.

Eliminamos a água no processo de retífica, deixando de utilizar o equivalente a 3 piscinas olímpicas cheias de água por ano.

Implantamos um sistema de filtragem a seco no atomizador e nas retíficas, controlando a emissão de particulados conforme 
exigências ambientais do Estado de São Paulo e reintroduzindo o material coletado no processo produtivo.

Através de projetos de eficiência energética – como a implantação de um novo atomizador e sistema de reaproveitamento de 
calor dos fornos – deixamos de emitir 4 mil toneladas de CO2 na atmosfera por ano.



MISSÃO

Ser referência na indústria cerâmica 
pela valorização das pessoas, 
excelência de produtos e serviços, 
eficiência e inovação.

VALORES

VISÃO

Criar produtos e serviços que 
transformam sonhos em ambientes.

Justiça
Acreditamos na justiça, transparência 
e honestidade nas relações pessoais, 
sem preconceito e discriminação. 
Consideramos o ser humano fundamental 
para o sucesso da empresa.

Responsabilidade
Somos comprometidos com nosso trabalho e buscamos 
atuar com profissionalismo. Com naturalidade e humildade, 
aceitamos que sempre temos o que melhorar.

Determinação
Valorizamos a pró-atividade e o alto desempenho. 
Buscamos com determinação e persistência gerar 
resultados positivos para a empresa.

Desenvolvimento 
Cultivamos a iniciativa e a criatividade nos nossos 
negócios. Investimos constantemente em recursos 
humanos e inovações tecnológicas, com o objetivo 
de alcançar a excelência e a longevidade de nossa 
empresa.

Sustentabilidade e Responsabilidade Social
Acreditamos que práticas ambientalmente sustentáveis são a base para a perpetuação de nossa empresa. Buscamos 
também contribuir com a comunidade em seu desenvolvimento social, cultural e econômico.

ASSISTA AO VÍDEO INSTITUCIONAL






